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h á n y g y á r é s v á m h á z között i v izá l iásos terü-
letből kér 3316 n é g y s z ö g ö l e t A n i n t e g y 14000 
koronáér t . Kötelezi fnagá t a g y á r arra, h o g y 
a z említett területen három e s z t e n d ő n beiül 
h a t a l m a s iparte lepet létekit, a m e l y b e n 300 
munkás t fog la lkoztat . A g y á r u g y a n i s m o s -
tani ipartelepén nem fél már el és ezért k é n y -
telen o lyan területről g o n d o s k o d n i , a m e l y e n 
minden tekintetben; 'megfelelő, modern iparte-
lepet létesíthet . 

U g y a n c s a k t e lke t kértet k ö z e l e g y é v s z á -
z a d ó ta fenál ló híres szeget l í R á i f v - f é l e g é p -
g y á r is, a m e l y mostani Kálvária-utcai te le-
pen nem k é p e s e l e g e t tenni a rende lkezésnek . 
A g y á r tu lajdonosa Pálf'y Dánie l a rendező -
p á l y a u d v a r előtti víziáHákós területet , a me l -
l e t t e e l terülő ú g y n e v e z e t t g y e p r u g i - c s á r d á t 
é s a tan í tóképző intézet füvészker t j é t ö s s z e -
sen, ' m i n d e g y 14 holdat kér a várostó l . E z e n 
a h e l y e n épitené fel a g y á r o s uj g é p g y á r á t 
é s u g y a n c s a k e z e n a he lyen n y e r n e e l h e l y e -
z é s t a világhirü P á l f y - f é l e paprikate lep is . 

Rainer Károly és fia asztalos gyára a do-
h á n y g y á r mellett i vizáll'ásós területből mint -
e g y 1800 n é g y s z ö g ö l e t kér , körülbelül 7000 
k o r o n a vételárért . Kecskeméti Antal l a k a t o s -
áru g y á r o s g y á r a k ibőv í t é sére sz intén telket 
kér a várostó l . 

A januári k ö z g y ű l é s elé beterjeszt i a ta-
n á c s é s a b i zo t t ság v a l a m e n n y i k é r v é n y t , a 
k ö z g y ű l é s elé kerül azonban e z e k e n kivül 
még a Magvar Kender és Lenipar részvény-
társaság k é r v é n y e is, a m e l y b e n — mint azt 
már megir tuk, a g y á r te lepe k ibőv i tésére 5 
-hold te lket kér g y á r a 'kibővitésére, további 
5 holdat pedig d í jmentesen m u n k á s h á z a k 
céljaira. A kére lmet annak idején párto ló lag 
t er je sz te t t e a b i z o t t s á g a k ö z g y ű l é s elé, a 
m e l y érdemben m o s t fog határozni é s min-
d e n b i zonnya l támogatn i ás f o g j a a g y á r n a k 
ipara f e j l e s z t é s é r e é s a m u n k á s h á z a k ép í té se 
által s zoc iá l i s f e ladatokra irányuló t ö r e k v é -
sét . 

Amint a fent f e l s o r o l t ' k é r v é n y e k b ő l is ki-
tűnik, ezúttal e g y szokat lanul Örvendetes ak-
ció vette kezdeté t . H a t a l m a s ipari fe l lendü-
l é s előtt áll a város , t ö m e g e s e n i g y e k e z n e k 
bővíteni a s z e g e d i g y á r a k a t é s t i sz tára a 
k ö z g y ű l é s e n múlik, Ivögy ez az akc ió o l y a n 
b e f e j e z é s t nverjen , a m e l y e g y a r á n t l e sz e lő -
n y ö s S z e g e d v á r o s á r a ? S z e g e d v á r o s ipari 
f e j lődésére . Cikkünk b e v e z e t ő részében han-
g o z t a t o t t i r á n y e l v e k szer int kell eljárni és 
a k k o r a m o s t meg indul t a k c i ó n e m lesz muló 
j e l enség c sak , h a n e m k e z d e t e l e sz e g y o l y a n 
m o z g a l o m n a k , a m e l y • n í é g terem ti ennek a 
városnak h a t a l m a s ipari ' e le té t . 

SZÍNHÁZMŰVÉSZET 
S z í nhá z i m ű s o r . 

V a s á r n a p d é l u t á n Babuska, operett . 
V a s á r n a p es te Rossz pgnz nem vész el, né-

p i e s v i g j á t é k . B e m u t a t ó (Bér le t szünet . ) 

* A „ L y r a " e l s ő h a n g v e r s e n y e . .Ja-
nuár 28-áu, vasárnap délután tartja m e g a 
Lyra e l ső h a n g v e r s e n y é t . Megá l lap í to t ták a 
p r e m i e r - h a n g v e r s e n y é s t p r o g r a m j á t . Él veze -
tes is o l y a n , h o g y a s z e n z á c i ó ere jéve l hat. 
\ budapest i Népopera ki vá ló m ű v é s z e i : Án-
drejka Margit é s Pogány1 G y ö r g y m u t a t k o z -
nak be a szegedi k ö z ö n s é g n e k . A z ő m ű v é s z i 
k é p e s s é g ü k seg í te t te e l ső sorban diadalra 
Quo vadis?-1, mer t a hatalmas- opera v e z e t ő 
szerepe i t éneke l ték é s a játszották. A z é n e k -
s z á m o k a t Csányi M á t y á s , a zseniá l i s z e n e -
s z e r z ő é s k a r m e s t e r kimeri. A s zeged i hon-
védzene'kar W a g n e r é s M o z a r t operáiból ad 
r é s z l e t e k e t , Fichtner S á n d o r karmester , z e -
n e s z e r z ő d i r i g á l á s á v a l . S z e g e d e n rendkívül 
n a g y az é r d e k l ő d é s a - b a n k v e r s e n y iránt. Je-
g y e k e t a z ö s s z e s d o h á n y t ő z s d é k b e n , Neu-
mann M. d ivatármizte tében , a L l o y d , a ka-
tol ikus kör, a m a g á n t i s z t v i s e l ő k é s a k e r e s -
kedők e g y e s ü l e t é b e n e lőre vál thatja a k ö z ö n -

s é g . A délután félhat órakor k e z d ő d ő hang-
versenynek az a m ű s o r a : 

1. Mozar t : V a r á z s f u v o l a . N y i t á n y . J á t s z a : 
A m a g y . kir. hónvédzenekar . 2. W a g n e r : 
Ima a „Rienzi" cimü operából . E lőadja: Po-
gány G y ö r g y , a Népopera hőstenorja . 3. 
Y é r d i : Az „Aaida" c imü opera n a g y áriája. 
Énekl i : Andréjka Margit , a Népopera mű-
vésznője . 4. G o d a r d : Nikia álma. S z i m f o -
nikus k ö l t e m é n y . 5. W a g n e r : Lohengrin 111. 
f e lvonásának előjátéka. J á t s z a : A m a g y . k i iv 
hónvédzenekar . 6. N o ú g u é s : „Quo vadis" 
o p e r a IV. kepéitek börtön je lenete . S z e -
relmi duett. E lőadják: Anclrejka Margit 
é s P o g á n y G y ö r g y , a Népopera mű-
vésze i . A zongorak i sére te t Csányi Má-
t y á s sz ínházi karmes ter látja el. A z e n e -
kar t Fichtner Sándor dirigálja. H e l y á r a k : 
P á h o l y 12 korona. Fentartot t z s ö l l y e 4 ko-
rona. Ül lőhe lyek 3 k o r o n a és 2 korona. Álló-
he ly 1 korona. 

* Sebestyén Irina vemlégfátéka. A 
Babuska s z o m b a t i e lőadásán szegddi fiatal 
s z u b r e t t m u t a t k o z o t t be: Sebestyén Irma. 
F ia ta l ságáva l ós t e m p e r a m e n t u m o s já téká-
val s o k t a p s o t kapott . Bájos k ö z v e t l e n s é g -
ge l já t szo t ta ós é n e k e l t e szerepót . Csak m é g 
a rutinja h iányz ik , h o g y e l sőrangú szubret té 
l e g y e n . H a n g a n y a g a n e m nagy, de k é p z e t t -
s é g e k i tűnő . A fö lme leg í t e t t o a e r e t t n e k k ö -
z e p e s s ikere volt . Heltai é s Solymosi m ó k á i 
m e n t e t t é k m e g az estét" A többi s zered lők 
s z o k o t t trükfee ikke l s e m tudtak ha tás t el-
érni. 

* Képkiál l í tás a kiiltnrpalotáhaii. 
Sztriha Sándor f e s t ő m ű v é s z k o l l e k t í v kép-
kiá l l i tása január 21-én , vasárnap dé le lő t t 11 
ó r a k o r nyi l ik meg. A kiál l í tás m e g t e k i n t -
h e t ő n a p o n k é n t 10 órától 4 óráig. Be lépő-
díj nincs. 

E g y p o r o s z tábornok nyilatko-
z a t a a véderőpolitikárói. 

(Bécsi munkatársunktól.) Érdekes ven-
d é g e volt a napokban a bécs i „Német-klub"-
nak, Keim porosz tábornok tartott e lőadást 
a véderőpol i t ikárói . Bennünket már azért is 
közelről érdekel e f e lo lvasás , mert a felöl 
vasó szövetségesünknek egy tábornoka s 
e g y é b k é n t is j e lentős e g y é n i s é g . Je lenleg 
s zo lgá la ton kívüli v i s z o n y b a n álló vezér -
ő r n a g y a p o r o s z királyi h a d s e r e g b e n s annak 
idején Caprivi gróf kance l lár k a t o n a ü g y i ta-
n á c s a d ó j a volt. A z akt iv szo lgálatból ki lépve, 
a német flottaegyesület mega lap í tása s fel-
v i r á g o z t a t á s a körül s zerze t t é r d e m e k e t . T á r -
s a d a l m i uton: é lőszóva l és tollal s zo lgá l ja a 
hazaf ias é s k a t o n á s n e v e l é s e s z m é j é t . A véd-
erőpol i t ikárói tartott e l ő a d á s á n a k is ez a 
t e n g e l y e . Katonás r ö v i d s é g g e l , v i lágos okfe j -
tésse l s a m e g p v ő z ő d é s abszolút erejével bi-
zonyí t ja , h o g y a z erős h a d s e r e g az ál lami 
lét legfőbb biztos i téka. És m e g s z í v l e l é s r e 
mél tó , amikor a pártpolitika és véderőpoli-
tika különválasztásának t e r m é s z e t e s s z ü k s é -

g e s s é g é t h a n g s ú l y o z z a . 

Mi a v é d e r ő ! — i g y kezdte Keim t ábornok 
érdekes e lőadását . — A véderő maga az ál-
am, maga a nép. E f o g a l m a k m a n a p s á g el-
vá lasz thatatánok. Ha e g y á l l a m e l h a n y a g o l -

ja védőere jé t (védőképességét ) , e lveszt i sú-
lyát , t ek in té lyé t , m e l y h a t a l m i kérdésen épül , 
v a g y s e m m i s ü l meg. A nemzeteknek szüksé-
gük v a n a n a g y sze l lemi impondérabi l iákra , 
ámde h a t a l o m né lkü l ezek miese in érnek. 

U g y tetszik, m i n t h a Ausztriában és Ma-
gyarországon a véderőpol i t ika utóbbi időben 
é lénkebb i r a m ú v o l n a s néze tem szerint leg-
főbb ideje , mert Ausz tr iában v o l t a k é p m á r 
1902 ó ta h a j t j á k a véderőpol i t ikát , ané lkü l 
azonban, h o g y csak v a l a m e l y e s t is előbbre 
jutot tak volná . 

És — bár n e m akarok jóso lga tn i — mon-
dom önöknek , l i ogy puskaporszag van a le-
vegőben. 1902 ó ta több izben éreztük ezt a 
szagot ás*— h á l a érte a Gondvise lésnek — 
h ö g y a l iáboru í ü r i á j a v é g i g nem gázo l t 
A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g o n és N é m e t o r s z á g o n , 
de fö lö t t e komor az idők j á r á s a és nemcsak 
Tripol i sz fe lő l jő puskaporszag , h a n e m egész 
E u r ó p a feszü l t v á r a k o z á s b a n ól. 

Moltke azt m o n d t a : „Ötven é v i g erős ké-
szü l t ség s em kell , h o g y á l l junk Franc iaor -
szágga l szemben." K i l e n c év h iányz ik m é g e 
fé l századból s azt hiszem, h o g y ebben a ki-
lenc é v b e n n e m f o g j u k e lkerülhetn i a hábo-
rút. A z ú g y n e v e z e t t v i lágbékebarátok neve-
zetesen A u s z t r i á b a n ezt ké t ségbevonják . Ezek 
az urak igen derék emberek, de rossz zené-
ezek. T ö r e k v é s e i k n e k v ö r ö s f o n a l a á l l í tásuk, 
h o g y m i a p a r a d i c s o m b a n é lünk. Szó s incs 
róla, s a v i l á g b é k é t n e m is f o g j u k m e g v a l ó -
síthatni.- Épen ezért népek és á l l amfr f iak 
k ö t e l e s s g e e g y a r á n t , h o g y idejében e lkészül-
jenek a háborúra. 

Véderőpolitikárói beszélve, rá kell , l i o g y 
m u t a s s a k egy fe lő l azon e lkeseredet t küzdel-
mekre, a m e l y e k a véderőért N é m e t o r s z á g b a n 
és A u s z t r i á b a n f o l y n a k és f o l y t a k , más fe lő l 
a v é d e r ő és a pár tpo l i t ika közöt t i egészen kü-
lönös ö s s z e f ü g g é s r e . Mert ezt az ö s s z e f ü g g é s t 
önök csak e két á l l amban ta lá l ják m e g . 

H a e g y amer ika i tó l , angol tó l , v a g y fran-
ciától azt kérdez ik: mi az ő p á r t j á n a k a né-
zete a i 'éderőrl, — neve tn i fog , m o n d v á n : 
„A véderőkérdések mindennemű politika fö-
lött állanak, A h a d s e r e g e g y a r á n t s z o l g á l j a 
a n é p e t és az országot , h o g y l ehe tne va lak i 
o ly dőre, l i ogy e kérdéseket ö s s z e k a v a r j a a 
pártpo l i t ika i á l láspontta l" . N á l u n k az okot 
abban látom, l i ogy a német; n e m z e t po l i t ika i 
d o l g o k b a n — e n y h é n szó lva — gyerekes . Ön-
m a g á t ó l sohase v i t t v é g b e n a g y tet teket , 
m i n d i g jönn ie ke l le t t va lak inek , aki azokat 
v é g h e z v i t e t t e ve le . A német n e m z e t n e k két-
ségte lene i i l v a n érzéke a költészet , m ű v é s z e t 
és t u d o m á n y iránt , de h i á n y z i k az érzéke a 
ka tona i kérdések iránt s azt fel kell benne 
ébreszteni . És e téren a vóderőpo l i t ikának 
n a g y f e l a d a t o k a t j ke l l mego ldan ia . 

M i n d n y á j u n k köte lességé , l i ogy honf i tár-
s a i n k a t r á n e v e l j ü k , l iogy v é g r e - v a l a h á r a kü-
lönválasszák a véderőpolitikát a pártpoliti-
kától. É s h a A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g o n e g y 
s n á j d i g a b b véderőpo l i t ikába f o g n á n a k , e g y e s 
pártok b i z o n n y a l azt m o n d a n á k : N e m gon-
dolunk e l l entá l lásra , m i u t á n arról v a n szó, 
a m i h e z jogunk , a m i r e s zükségünk v a n : h o g y 
tfckintéyünket a v i l á g e lőtt m e g ó v j u k . 

S m o s t lássuk az o s z t r á k - m a g y a r hadsere-
get : az i t t k ö v e t k e z e n d ő k e t n e m azért mon-
dom, inert k a t o n á k ós po l i t ikusok Vannak je-
lei H a önök k a t o n a - s z e m m e l ézik az osztrák-
m a g y a r h a d s e r e g szervezetét , kényte l enek 
beva l lan i , h o g y „ e g y e n e s e n bmula tramél tó , 
ami t enné l a hadseregné l a csapatok harc-
szerű k i k é p z é s e t ek inte tében elérnek, lia te-
k in te tbe vesszük, h o g y a kiképzésnél m i l y 
nehézségekke l kel l megküzdeni ." 

Őszintén m o n d o m : az osztrák-magyar had-
sereg békelétszáma fölötte kicsiny. Ma is a 
g y a l o g s á g a f ő f e g y v e r n e m . E g y ö r e g tábor-
nok s z a v a i v a l é l v e : „Ha a g y a l o g s á g e lőre 
m e g y , biztos a g y ő z e l e m , lia az hátrá l , a csa-
ta elveszett". És a v i szonyok az osztrák-ma-
g y a r h a d s e r e g b e n épen a g y a l o g s á g m u n k á -
ját e l iezit ik m e g a legjobban. És a t i sz t i és 
al Eszt i kar érdeme, . h o g y a soksz ínű nemze-
t i s é g ű tömke legbő l egy i ly g y a l o g s á g o t tud 
összeteremteni . 


